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Doktér filozofji siedziat w fotelu przed fortepia-
nem, nakryty pledem i nie wstal na jego powitanie;
podal mu lewa reke, prawy rekaw wisial pusty od sa-
mego ramienia. Podniést smutne oczy i przemoéwil
dziwnie migkkim, kobiecym, aksamitnym glosem:

— Pan wybaczy, ze nie wstajg, stracilem wia-

dze w nogach. Czem moge stuzyé? Z kim mam przy-
jemnos$c? Prosze siadac...
i Claude przedstawil mu sie, jak nalezalo i spo-
strzegl, ze w bladej niklej twarzy pana Wetzlera od-
razu po pierwszem jego stowie zagast senny miegkki
usmiech. Twarz zwarla sie i zastygla, stala sie za-
cieta. Oczy pociemnialy. Zaslonil twarz reka i na-
tychmiast ocknat sie.

— Pan daruje. Wyrwal mnie pan z mego zapa-

mietania. Jestem muzykiem i siedze wlasnie nad mo-
ja symfonja. Natychmiast panu stuze. Od panny
Emmy... Tak, a przedtem?

— Zegarmistrz Hoen.

— Dobrze, dobrze. A ktéz tam jeszcze?

— To bylo wczoraj wieczorem, ta desperatka
pani Sempach.

— Desperatka? To jest szelma, kosztuje nas
bardzo drogo. To jest szelma, ale trzymamy ja moc-
no, mamy na nig brzydkie dowody. Ta nie zdradzi.

— Jednak caly ten wasz aparat wydaje mi sie
mocno niepewny.

— W naszym zawodzie nic niema zupelnie pew-
nego. Jakos idzie. Trudno zmienia¢ machine w ru-
chu., Ulepszenia by nas zdezorganizowaly. Dobrnie-
my i tak do konca. Wigc pan dalej, a raczej wyzej do
tamtego... Do samego pana... Wlasciwie do kogo?

— Do pana van Trothen.

— Tak jest, dobrze. Pan moze prosto z Francji?
Ach, jakze dawno nie méwilem w ludzkim jezyku!

Dzwiek mowy ojczystej uderzyl w Claude’'a
swym czarem. Od dwuch miesiecy nie styszal fran-
cuskiego stowa. Ale wytrwal, usmiechnat sie tylko.
, — Stusznie! Stusznie! Ale w istocie to ko-
medja.

— Te komedje moéglby podstuchaé bodaj ordy-
nans pana pulkownika, albo i on sam.

— Herr Oberst jest na froncie i ostrzeliwuje
w tej chwili nasze pozycje na Chemin de Dames, a or-
dynans to wtajemniczony, méj rodak Alzatczyk. Bez
niego nie dalbym sobie rady. Nie potrzebuje sie pan
§pieszyé, van Trothen zjawia sie u siebie dopiero
o drugiej.

— Nie chce panu przeszkadzaé w pracy.

: — Na dzisiaj juz mi pan przeszkodzil. Ale
mam czas. Zagralbym panu, niegdy$ bylem wirtu-
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ozem, ale c6z... Wie pan, jaki jest tytul mojej sym-
fonii? ,La statue de la ville de Strasbourg”. Ta
z placu Concorde, co roku zakwefiana kirem w rocz-
nice kleski, ta, przed ktéra tego dnia klekajg i modla
sie dzieci francuskie. Mysl z przed wojny, marzenie
szczepu w niewoli, odrabanego od macierzy. Ta idea
1 jej wyraz muzyczny zawioda we wrazeniu, gdy Al-
zacja bedzie wolna. Realizacja marzenia bedzie tak
brutalnie radosna, ze w jednej chwili zapomna ludzie
o wszystkich swoich cierpieniach, ofiarach, izach, te-
sknotach swoich ojcéow. [ biada temu, kto im to ze-
chce przypomnieé¢! Wiem, zZe ta symfonja, dzielo me-
go zycia, bedzie zmiazdzona przez zwyciestwo. Bo
cokolwiek rozprawiajg i pisza o tem medrcy, niema
czystej muzyki...

— Co6z, nasze zwyciestwo jeszcze za gorami, za
lasami... Kto wie, moze jeszcze przez sto lat dzieci
francuskie beda klekaly na placu de la Concorde,
a w kazdem pokoleniu zrodzi sie jaki§ Dérouléde,
ktory bedzie co rok perorowal pod posagiem Stras-
burga..,

— Pociesza pan biednego muzyka...

— Nie $mialbym zartowac.

— Owszem, prosze¢, sam wiem, ze jestem $miesz-
ny manjak. Jednak zwyciestwo bedzie. Niemcy go-
nia ostatkiem tchu. Jak wyglada Berlin? Ale za-
nim zgina, sprobuja si¢ odegra¢ i na to poswieca
wszystko bez reszty w rozpaczliwem natarciu — woéw-
czas trzeba nam si¢ trzymaé¢, bo mozemy utonaé przy
samym brzegu. Amerykanie jeszcze za oceanem.
Wpadl nam w rece plan poteznej ofensywy we Flan-
drji, obejscie prawego skrzydla angielskiego, co ozna-
cza wrzucenie Anglikéw do morza. Boulogne, Calais
staja sie podstawa operacji todzi podwodnych i oglo-
dzona Anglja podpisze pokéj. A my zostaniemy sam
na sam z cala potega niemiecka, wzmozona przez sto
dywizji, zwolnionych ze wschodniego frontu. Lada
dzien w Brzesciu stanie pokéj. Po Caporetto i po
tym pokoju Niemcy poraz pierwszy w tej wojnie be-
dg mogli rzuci¢ wszystkie swoje sily na nasz front.
Wiosna, ktora nadchodzi, to najgrozniejsza faza woj-
ny; jezeli to przetrzymamy — zwyciezymy. co sly-
cha¢ u nas? Co w Paryzu?

— Dawno nie bylem w kraju. Co stycha¢? Ciez-
ko. Francuska struna napieta do ostatecznosci, raz
juz nawet nadpgkla latem zeszlego roku, przezylis-
my ciezkie przesilenie w armji. Nie byl to glebszy
kryzys moralny, a raczej zalamanie sie dyscypliny.
Na szczescie...

— Na szczescie Niemcy dowiedzieli sie dopiero
w trzy tygodnie potem, gdy kryzys juz minal, ze mie-



dzy Soissons a Paryzem byly w rezerwie tylko dwie
dywizje jako tako pewne. Gdyby uderzyli w nas —
doszliby do Paryza. Ale nie wiedzieli.

— A dlaczego nie wiedzieli? Bo nie znalazl
sie w calej zbuntowanej VI armji na sto tysiecy zol-
nierzy ani jeden, ktéryby im to byl powiedzial. Bo
zolnierz francuski nie ciskal broni, jak dziki moskal,
domagal sie tylko swoich ludzkich praw, przepiso-
wych odpoczynkéw, sprawiedliwych zmian i wreszcie
jakiego$ sensu w prowadzeniu wojny. Nauczyl on
rozumu nasza wielka kwatere po zbrodniczych, bez-
celowych hekatombach ofensywy generalissimusa
Nivelle... kiedy szesédziesiat tysiecy ludzi padio —
za nic 1 o nic.

— A teraz?

— I teraz i zawsze zolnierz francuski wytrwa
do ostatka sil i ponad sily. Moze ulegnie, ale poki
tchu w piersi, nie popuéci z reki broni — ja za dobrze
znam naszego zolnierza. '

— I ja go poznatem. Nie odrazu! Jako pruski
lejtenant na prawoskrzydlowej armji von Klucka
5 wrzesénia szedlem w przedniej strazy IV korpusu
generatla von Gronau i nocowalem we wsi Escardes.
Gdzie to bylo? Trzydziesci kilometrow za Marna!
Bytem najpewniejszy, ze Paryz juz wziety. Ta noc...
A nazajutrz...

— I to byt cud...

— Cud narodu!
cud francuskiego zolnierza.
gtem usitlowa¢ przejs¢ do was, ja, niewierny To-
masz. Postrzal w ramie, zabrano mnie. A w parg
dni juz pod Soissons, gdy francuskie armaty bity
w mase naszych taboréw na pontonowych mostach
przez Aisne, ciezki pocisk rozbil moja bude¢ sanitarna
i porazil mi krzyze...

— Woéwczas bylem i ja tam, gdzies w tych stro-
nach, niedaleko.

— Tak zakonczylem wojne. Ale po roku wré6-
cilem na front bojowy i jako$§ trzymam sie do dzis
dnia.

Rozgadali sie. Dopiero po godzinie spostrzegl
sie Claude, ze mowiag w najlepsze po francusku.
Odurzyly go przestodkie dzwieki mowy ojczyste].
I nagle wszystko wydato mu sie snem. 1 ten Berlin,
i alzatczyk dr. Wetzler wraz ze swoja symfonija,
i patrjota niemiecki dr. Ossian Helm z Ameryki.
I Mannheim - Ludwigshafen nad Renem, i profesor
Wager, i jego corka Rita. I cala wojna $wiatowa...

Zamroczenie trwalo jedng sekunde, ale Claude
ulakt sie sam siebie. Otrzasnal sie z tego natych-
miajit, wstal, pozegnal sie przesadnie zimno i po-
sze

Cud wodza! A w istocie —
Wéwczas dopiero mo-

Dzieri cieply, mglisty. Berlin tonal w blocie
1 wital odwilz jak blogostawieristwo boze. Mréz, kto-
ry trzymat od dwuch tygodni, zmordowal masy wy-
glodniale, Zle odziane, bez wegla. Zaroilo sie na uli-
cach. Wszyscy zdawali sie biedz kedy$ na zer, kaz-
dy w swoja strone, gdzie mial cos upatrzonego, przy-
obiecanego, lub przypuszczalnie mozliwego do zdo-
bycia lub wyszachrowania. Ta pogold za rzeczami
pierwszej, pierwotnej potrzeby narzucala na twarze
przechodniéw tepa zapalczywosé. Na ulicach wspa-
nialej stolicy zdawaly sie wracaé czasy pra - pra -
przodkow, gdy panowata tu glucha puszcza, a w niej
dziki zwierz, za ktorym uganialo sie plemie mysliw-
cow, odzianych w niewyprawne, kudlate skory,
z krzemiennemi toporami. Jedyna ich mysla bylo ra-
towacé sie od $mierci glodowej — zdoby¢ jedzenie. To
samo jest teraz. Tium ubrany byl nikczemnie,

klekotaly po chodnikach drewniane wojenne trepy.
Ogromna przewaga kobiet czynita te nedze jeszcze
bardziej jaskrawa, jakby wystawiona na uragliwy po-
kaz. Szmaty wyplowialych chustek, kapelusze, na-
dajace sie do $mietnika, wyjedzone futra, zaszarga-
ne, wystrzepione spddnice, salopy, uszyte ze zdar-
tych obi¢ meblowych, z fantastycznych kotar, z pa-
siastych chodnikéw i z czego sie tylko dalo. Czlo-
wiek lepiej ubrany zwracal uwage i tylko wojskowi,
zaréwno oficerowie jak zolnierze, poprawni od stép
do gitow w swoich polowych plaszczach, obszytych
plétnem pikielhaubach i 1$nigcych butach, zdawali sie
by¢ jakim$ innym rodzajem ludzkim, plemieniem pa-
now wsrod poddanej, nedznej holoty.

Eva, idac przez Kaiser Wilhelmstrasse, wsty-
dzila si¢ swych karakuléw. W jej dobrem sercu za-
drgalo wspolczucie dla tych pokracznych, ponizo-
riych kobiet, opuszczonych zon, matek, cérek, skaza-
nych na wszystkie utrapienia duszy i na nedze, glod,
poniewierke. Bolaly ja zlikwidowane, puste sklepy.
Gdy mijala kolosalne hale targowe, niegdy$ centrum
ruchu i1 zbiegowiska, a teraz szczelnie zamkniete
i bezludne, zrozumiata tragedje Niemiec. Ani z prze-
sadnych opowiesci, ani z agitacyjnych artykulow ga-
zet paryskich, ktére wcigz trabily o dogorywaniu
Niemcow, nie miala pojecia o istotnym stanie rzeczy.
Bylo gorzej. Wzbieraly lzy na widok wynedznia-
lych, sinych dzieci, o zatroskanych, chorych oczetach
— patrzyla w twarze ludzkie, spotykata widma, na-
pietnowane przez $mier¢, oblicza zapadle, pelne go-
ryczy, zlosci, lub powleczone nuda ostatecznej obo-
jetnosci, gotowej na wszystko, nie spodziewajacej sie
iuz niczego na $wiecie. i

Kazdy, kazdy z tych ludzi dZzwigal swoje brze-
mie zaloby. Nie na darmo od pottora roku dzien
w dzienn z zachodu i ze wschodu nadchodzily krwia
pisane komunikaty, $§wiadectwa niemieckiej chwaly.
Uzbieralo si¢ tego i teraz, jak Niemcy dlugie i szero-
kie, nie bylo rodziny i nie bylo domu, na ktéryby nie
spadl zaszczyt udzialu w narodowej chwale. Tchnie-
nie $mierci ciggnelo ulicami wraz z tym tlumem, snu-
lo si¢ wszedzie, przenikalo przez szyby i mury. Zda-
walo sie, ze posréd zyjacych kraza niewidzialne du-
chy tych, ktérzy nigdy nie wréoca. Eva ulekla sie
swej wizji. Tego co teraz nie czuta po tamtej stro-
nie frontu, ani w Rosji, ani w Anglji, ani we Francji,
ani we Wloszech. Tutaj nad wszystkiem lezal po-
tworny ciezar wojny, na kazdym kroku znaé¢ bylo
$miertelny wysilek narodu, ktéry musial stawi¢ czo-
fo calemu swiatu. Zdumiewala potega tego uporu.

Bywala w domach niemieckich i kiedy rozma-
wiata z dostojnikami panstwa, zaréwno oni, jak ja-
ka$ skromna, cicha matka w zalobie po synu, jak
pierwsza lepsza zona oficera, zyjaca od trzech lat
w niepokoju o zycie meza — wszyscy okazywali wole
do walki i wiare w ostateczne zwyciestwo, coprawda
juz w tej dobie bez aneksji i odszkodowan. Nie sty-
szala tu jeszcze krytyki ani szyderstwa, ani parys-
kich dowcipéw. Podziwiala to, wiedzac, jak wycien-
czone, jak osaczone sa Niemcy, jaka straszliwa na-
wala ciggnie na nich z za oceanu.

— Jacy wy spokojni, nie widzialam tego nigdzie
z tamtej strony okopow.

— Trudno — odpowiedzial jej na to stary wiel-
biciel z przed wojny, general von Sittenfeld z Mini-
sterstwa Wojny — teraz walczymy o samo nasze
istnienie. W takiej potrzebie dobywa sie na jaw to,
co w narodzie najlepsze. Nie czas na krytyke, na
oskarzenia, na czcze biadania. Zreszta niech by kto
sprobowal... U nas sie to tepi. Bo my musimy zwy-
ciezy¢, zanim tamci nadejda. (D. ¢ n.).
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Innego dnia, podczas gdy omawial jakis plan,
w goraczkowem podnieceniu — obecnie kladl we
wszystko goraczkowe podniecenie — zatrzymal sie
nagle, i zaczal smia¢ w dziwny sposéb. Marja zanie-
pokoila sie.

— Kochanie — rzekl — czy nie jestem glupi...
czy trzeba tyle zachodu, by uciec przed $wiatem i na-
leze¢ do siebie na zawsze?

Spogladata na niego, pragnac wyczyta¢ najgleb-
sza mysl kryjaca sie w duszy Rudolfa.

Dodatl tylko tajemniczym tonem:

- — Wiem, ze gdziekolwiek sie udam, zawsze be-
de mogl liczyé na ciebie.

Marja przytulila sie do niego. Z wszystkich tych
powiedzeri, malo wyraznych i nie dajacych sie po-
wiazaé¢ z soba, Marja dowiedziala si¢ jednej rzeczy:
bez wzgledu na to, jakiem bedzie postanowienie Ru-
dolfa, ona pozostanie przy nim. Wszystko konczyto
sie jednem: ich zespoleniem.

Ta mys$l napelniala serce Marji bezgraniczng
radoscia. Nie chciala rozumowaé¢, wazyé mozliwosci,
roztrzasa¢ i oblicza¢ perspektyw przyszlosci. Po-
srod wszystkich otaczajacych ja niebezpieczenstw
czepiala sie rozpaczliwie jednej pewnosci: Rudolf
kochal ja ponad wszystko i nie chcial rozsta¢ sie
z nig. -

e
'

Udali sie na przejazdzke, do Schoenbrunn. Od-
dawna juz pragnela Marja odwiedzi¢ park, w kto-
rym Rudolf bawil si¢ bedac dzieckiem, a do ktérego
publiczno$¢ nie byla dopuszczana.

Pominawszy tym razem srodki ostroznosci, jakie

przedsiebrat zwykle, Rudolf czekal w otwartym po-
wozie Bratficha, przy rogu Marokanergasse, o kilka
krokow od Salezianergasse.
- Marja, po opuszczeniu domu, w towarzystwie
hrabiny Larisch, rozejrzata si¢ trwoznie, gdyz za kaz-
dym razem, idac na spotkanie z Rudolfem, bala sie,
azeby jej nie $ledzono. -

Ulica byla opustoszala. Jedynie dwaj robotnicy
z podniesionemi kolnierzami u palt szli zwolna, w kie-
runku Trauengasse. Hrabina wsiadla razem z Marja
do powozu Bratfischa i wysiadla przy nastepnym po-
stoju dorozek. Bratfisch zacial konie i popedzil do
Schoenbrunn. Zatrzymal sie niedaleko wejscia, Ru-
dolf i Marja udali sie pieszo do parku.

Przechodzac przez furtke, Marja odwrécila glo-
we. Ujrzala, o jakie$ sto krokéw, dwuch mezczyzn,
przechadzajacych si¢ mimo niepogody. Kotnierze
przy paltach mieli podniesione; ich wzrost i budowa
przypominata Marji dwuch robotnikow z Salezia-
nergasse.

— Jestesmy sledzeni! — zawolala zywo.

Ku jej wielkiemu zdziwieniu, Rudolf nie zanie-
pokoil sie, lecz uczynil ruch pelen zniechecenia, i rzekt
obojetnym tonem:

— Nic sie na to nie poradzi.

Nie obejrzal si¢ nawet.

Marja byla tem zmrozona. Jakto, policja wie-
dziala o ich stosunkach! Byé moze, oddawna juz!
Sledzono ja, i nie spostrzegla tego dotychczas! Ci
dwaj mezczyzni, po powrocie do Wiednia, zloza ra-
port. Na czyjem biurku figurowa¢ bedzie? Kto go

przeczyta? W czyje rece przejdzie nastepnie? Mo-
ze dotrze do cesarza? Uczula nagle wszystkie sprzy-
sigzone moce cesarstwa, skierowane przeciwko niej,
a byla przeciez tak staba i bezbronna. Jak walczyé?
Udusza ja, a ona nie bedzie w mocy wydaé okrzyku,
wolajacego na pomoc! -

Rudolfa zdziwilo milczenie swojej malej przy-
jaciotki. Zapytal o powod. Nie chcac go zaniepo-
koi¢ i zepsué swojemi obawami spaceru, z ktorego
sobie obiecywala tyle przyjemnosci, usmiechnela sie.

Szli teraz bocznemi alejami parku.

— Pokaz mi, gdzies sie bawil, gdy byltes maly?
— zapytala.

Rudolf rozesmial sie. :

— Nie bawilem sie dlugo. W bardzo wczesnym
wieku powierzono mnie opiece generala Gondrecour-
ta, a ten nauczyl mnie surowej dyscypliny woj-
skowej. [, wiesz moje kochanie, mozna burzy¢ sie
przeciwko temu, mozna uwazaé¢ to za absurdalne,
przykre, dziwne, lecz gdy w dziecinnych latach wej-

" dziesz w tryby tego mechanizmu, niepodobna juz wy-

zwoli¢ sie z nich. Jestem dojrzalym mezczyzng, po-
siadam kulture, poglady liberalne, bedace o sto mil
od zapatrywan generala Gondrecourta. A jednak po
dwudziestu latach posiada jeszcze wplyw na mnie.
Stysze jego ostry glos i gdy pada rozkaz, staje na
bacznosé¢. Widzisz kochanie, nie wyzwolilem sie do-
tychczas i pozostalem zolnierzem... Straszne! — za-
koniczyl wesolo — bedziesz kochaé zolnierza?

Marja ujela go za reke.

— Moj biedny maly zZolnierzu, nie miales dzie-

cinstwa, to ja musze nauczyé cie dzi§ $miac sig
i bawi¢.

Zapadat mrok. Wrécili do Wiednia.

Gdy Marja zostala sama, ogarneto ja znowu

uczucie trwogi. Ich przyjazn byla juz znana. Ile
czasu minie, zanim ta wiadomos$¢ rozniesie sie po
Wiedniu i dotrze wreszcie do uszu matki? W jaka
strone sie obracala, zewszad grozily bezposrednie
katastroty.

A jednak, trzeba bylo rozsta¢ sie z Rudoliem,
ktory byl jej jedyna podpora. W ostatniej chwili
Rudolf opéznit swéj wyjazd do Abbazji o dwadzies-
cia cztery godziny. Mialo to byé dowodem wielkiej
milosci.

IV
ZELAZNA OBRACZKA

Do wszystkich obaw i trosk dotaczyla sie nowa
troska. Czyz kochajace serce moglo nie lekac sie te-
go sam na sam, w Abbazji? Czy zona Rudolfa nie
uczyni wszystkiego, co w mocy kobiecej, by zdoby¢
ponownie malzonka?

Marja otrzymywala czule listy., Czy wystarcza-
ly, by uspokoi¢ ja? Powtarzala sobie slowa Rudol-
fa, ktoremi przyrzekal zlaczy¢ ich istnienia. Slowa
te tak piekne i pelne ognia, gdy je wymawial, zda-
waly si¢ gubi¢ w atmosferze Salezianergasse cale
swoje cieplo. Brzmialy teraz martwo, bezdusznie,
nie promieniejac wcale. Nigdzie nie mogla znalesé
pociechy. Rudolf rozstajac sie¢ z Marja ostrzegl ja
przed hrabinag Larisch. Wszelkie zwierzenia mogly
pociagnaé za soba wiele niebezpieczeristw.



Wrocit po dwutygodniowej nieobecnosci, bardziej
jeszcze zakochany, niz przed odjazdem. Rozlaka
z Marja byla nie do zniesienia. Marja wnosila swie-
z0$¢ w jego rozgoraczkowane zycie. Mowiac do-
stownie, byl jej spragniony. Ich wzajemny stosunek
byl jeszcze czysty; budzila w nim fizyczne pozada-
nie. Lekka, powierzchowna rozmowa z ta, tak mlo-
da i1 piekna dziewczyna, jej $miech, niewinne pie-
szczoty, podniecaly zmysly arcyksiecia. Nie mégt
diuzej zy¢ bez niej!

By¢ moze, poczatkowo, zamierzal zabawi¢ sie nia,
jak tyloma lekkomys$lnemi kobietkami, ktére wiedzia-
ly poco przychodzily do niego, i ktorym nie nalezato
czyni¢ zawodu. Lecz od pierwszego spotkania zro-
zumial, ze Marja jest innym typem kobiety, i —
znacznie cenniejszym.

Od tej pory, oczarowany tem, co nazwal cudem,
szanowal Marje; a teraz przysiagl sobie, ze bez
wzgledu na wszystkie przeszkody, uczyni z niej swo-
ja Zone.

Prawie natychmiast po powrocie do Wiednia
musial udaé sie do Pragi. Widzial Marje tylko zda-
leka w operze. Zreczna i sprytna hrabina Larisch
Wallerse przyprowadzila mu ja w dwa dni potem do
Hofburgu. Bylo to w jakas niedziele, pod wieczér.

Marja gonita ostatkiem sit.
ukryje swoje zmartwienie przed czlowiekiem nie-
szcze$liwym, ktéremu konieczna byla rados¢ i we-
sele. Lecz tym razem, rozigka byla dluga i bolesna.
Gdy ujrzala Rudolfa, zawiodly ja sily i przestala
panowaé nad soba.

Nie mogac powstrzymaé¢ lez, padla w ramiona
swojego ukochanego, i zawotlala.

— Wiec nigdy nie bede razem z toba?
juz!

Akcent jej glosu, rozdzierajace uczucie glebokiej
wciaz zagrozonej milosci, wreszcie bliskos¢é Marji,
ktora tulit w ramionach, poniosta Rudolfa. Zapom-
nial o tem, co przysiagl sobie. I Marja, zatopiona
nagle w nowem szczesciu, nie stawita zadnego oporu.

Nie zyje

Od dnia, w ktorym nalezeli do siebie, Rudolf
przekonal sie¢, Ze niema juz chwili do stracenia, i ze
musi zajac sie natychmiast zapewnieniem ich wspél-
nej przyszlosci. Caly swiat, sprzysiezony przeciw
nim, nie zdola rozlaczy¢ ich. Pora byla na czyny, nie
na stowa. Rzucil sie wiec w wir czynéw.

Tego samego wieczoru, wréciwszy z teatru, wy-
stosowal list do papieza. Wrylozyl w nim swoje sto-

sunki z Zona, jej niezdolnos¢ dania dziedzica, koronie

Habsburgow. Nastepnie opisal powazne nieporozu-
mienia, grozace skandalem: albo go zona opusci 1 wro-
ci do Belgji, albo tez on, nie mogac zniesé¢ dluzej nie-
zno$nego pozycia malzenskiego, rozstanie sie z nig
raz na zawsze. Niech Jego Swiatobliwos¢ rozwazy,
jak zlowrézbne konsekwencje wynikna stad dla do-
mu Habsburgow, dla Panstwa i dla kosciota. Blagat
przeto Jego Swiatobliwo$é, azeby zechciala anulowac
jego zwigzek z arcyksiezna Stefanja.

Ten oryginalny list, dos¢ zrecznie zredagowany
— mimo ze byl pisany w chwili najwiekszego podnie-
cenia — opuscil Wieden nazajutrz. Wystal go naj-
pewniejszy z przyjaciol.

Gdy Rudolf uspokoit sie, i gdy mu wrécila zimna
krew, list ten wydal sie nieco ryzykowny.

,Niema nawet jednej szansy na dziesieé, ze
otrzymam to, o co prosze — powiedzial sobie — ale

Przyrzekla sobie, ze

gdyby nawet byta tylko jedna na tysiac, musze spro-
bowac".

Mial uda¢ sie trzeciego dnia do Budapesztu.
W przeddziern wyjazdu poszedt w sekrecie do swo-
jego kuzyna arcyksiecia Jana Salvatora.

Od owego dramatycznego wieczoru nie widzieli
si¢ wigcej. Ten przykry epizod potozy! koniec ich
stosunkom; a przeciez byli pod wieloma wzgledami
podobni do siebie i stworzeni by sie rozumieé, choé
w innych punktach, niemniej waznych, réznili sie za-
sadniczo. W tym dniu goraczka i dawna przyjazn,
taczaca ich, zatarla wszelkie réznice. Rozmawiali
z soba szczerze i otwarcie. Poruszyli, oczywiscie, za-

- gadnienia polityczne, bowiem obydwaj nie nalezeli

do pospolitych smiertelnikéw, i nawet ich zycie pry-
watne i najscislej osobiste bylo, niestety, zwiazane
z mocarstwem i1 sprawami panstwa.

Arcyksiecia Jana przerazila bladosé i zdener-
wowanie kuzyna, ktéry zdawal sie goni¢ ostatkiem
sit.. Gdyby ktos niedyskretny podstuchiwal pod
drzwiami, to bylby niewatpliwie przerazony, slyszac
powtarzajace sie stowo smieré¢, ktore wydawalo sie
by¢ motywem tej rozmowy.

Zegnajac Rudolfa, Jan Salvator ucatlowal go ser-
decznie i rzekt: i

— Ty jeden zatrzymujesz mnie tutaj, wiedz, ze
gdybys zniknal, nie siedzialbym ani dnia dluzej
w tym przekletym kraju.

W sobote, dziewietnastego stycznia, Rudolf wré-
cit rankiem z Budy. Naznaczyl Marji spotkanie

~ u siebie w Hofburgu.

Marja byla bardzo zdziwiona, gdy po rozstaniu
z hrabing Larisch, Loschek prowadzil ja, przez inne
korytarze i salony, niz te, ktéremi szta zwykle do
apartamentéw Rudolfa.

— Arcyksiaze przyjmuje dzisiaj, jest w sali au-
djencji — rzekl stary stuga.

Wprowadzil Marje do wielkiej komnaty, .o boa-
zerjach w stylu Ludwika XV-go. Wszystko tu bylo
biate i zlote.

Rudolfa nie bylo w pokoju. Po kilku chwilach
Marja uslyszala glosy za parawanem. Otworzyly sie
drzwi. Rudolf podbiegt do niej.

~— Mam dzisiaj bardzo duzo nudnej roboty —
rzekl. — Wybacz mi, moje kochanie, ale pragnalem
widzie¢ cie natychmiast, wiec poprosilem cie tutaj.
Musze przyjac¢ jeszcze jedng deputacje, a potem be-
de wolny... Tymczasem, obejrzyj te rzecz, ktora przy-
gotowalem dla ciebie.

Wyjal z kieszeni obraczke zelazna. Byta waziut-
ka i starannie odrobiona. ,

— Zajrzyj do wnetrza. Wiesz, Ze napisy, to, mo-
ja mocna strona.

Marja przeczytala:

w13 stycznia 1889, I. L. V. B. I. D. T.”

— Rozumiem jedynie date, i kocham ja — rze-
kta rzucajac czarujace spojrzenie na Rudolfa. — Wy-
tfomacz mi reszte.

Rudolf przeczytal glebokiem i skupionem glosem:

— ,In Liebe vereint bis in dem Tode”. (W mi-
fosci zlaczeni az w $mierci).

Marja przytulila si¢ do niego. Nie mogla mé-
wi¢. Slowa tego czarodzieja wibrowaly w niej, wy-
wolujac obraz, w ktory spogladala, nie odrywajac
wzroku. Potrafil przyozdobi¢ <$mieré, i nadaé jej
dziwnego blasku, zaslubiajac ja milosci.

Podniosta wzrok na Rudolia, ktéry tulil ja do

siebie.
(B el ni):



